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Guatemnala, 30 de diclembre de 2,020

cenciado

conel Estuardo Reyes Estrada
jcerinistro de Cultura
u Despacho

Jespetabie Viceminisiro!

De la manera mas aienta me dirjo a usted con el propésito de presentarle miinforme

e actividades mensuales conforme 2 lo estipulado en el Contrato Administrativo por
arvicios Técnicos Nimero 874-2020, aprobado mediante el Acuerdo Ministerial
lamero 10-2020; correspondiente al mes de diciembre del presente afio, y para &
obro de mis honorarios estoy presentando la factura Serie: Serie: B4BE100A Ndmero de
YTE: 2837791857,

ctividades Realizadas:

1.

Apovyar en la coordinacion, convocatoria y acompanarmiento tecnico, en la ejecucion,
y segquimiento, de los representantes titular v suplente ante ef CODEDE de los
pueblos maya, Xinka y Garifuna:

¥ Comunidad Linglistica Kiche del deparfamento de Solola
v Comunidad Linglistica Kagchike! del departamento de Gualemala
< Pueble Garifuna del depariamento de [zabal

Apoyar en ef montaje previo y posterior a la actividad de “Encueniro de Guias
Espirituales”, en e departamento de Guatemala, garantizando la coordinacion de
convocatoria y toda la logistica previa durante vy después de los dos talleres
programados.

Apovyar en el montaje previo, durante y después del montaje de la "Primera reunion
Extra Ordinaria de la Comisién de Pueblos Indigenas en el CONADUR".

Apovyar en las funciones administrativas, designadas por la directera de la Direccion
de Participacion Ciudadana.

Apoyar en la actualizacion de la base de datos de Represeniantes de Pueblos
indigenas electos, en el Sistema de Consejos de Desarrollo (SISCODE) de Ia
Secretaria de Planificacion y Programacion de iz Presidencia (SEGEPLAN).



Atentamente,
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4.

Se apoyo en la acreditacién de 40 participantes del departamento de Guatemala, en &
“Taller con Representantes de Pueblos Indigenas y Miembros del Sistema de Consejos
de Desarrollo Urbano y Rural (1), se conté con representantes de pueblos indigenas
los cuales se encuentran con capacidad de orientar la transversalizacion de acciones
en beneficio de los pueblos indigenas en los cinco niveles de SISCODE.

Se apoyd en la integracion de informes semanales de 24 promotores, logrando contar
con informacion de las actividades especificas que se flevan a cabo en terreno.

Se Apoyd en la reformutacion de procesc de convocatoria para la realizacién de
asambleas de eleccion de representantes de pueblos indigenas ante los CODEDE's,
que a través del mismo eficiente este proceso.

. Se Apoyé en los acercamientos en el Vicemisterio del Deporte v la Recreacion,

respecto al programa de Servicio Civico, que permitid el frabajo interinstitucional.

Se apoyd en la logistica previa y después en los departamentos de” . en municipios v
departamentos asignados, 10 de Aguacatén, 10 de Huehuetenango, 20 de Zacapa y
10 de Santa Rosa, "Taller con Representantes de Pueblos Indigenas y Miembros del
Sistema de Consejos de Desarrollo Urbane y Rural”, se conié con representantes de
pueblos indigenas los cuales se encuentran con capacidad de orentar la
transversalizacion de acciones en beneficio de los pueblos indigenas en los cinco
niveles de SISCODE. Se apoyd a las jefaturas en funciones administrativas
elaboracién de oficios, lamadas telefdnicas, archivo.

Se apoylb en la logistica previa, durante y después en el "Encuentro de guias
Espirituales” contando con la atencion de 30 participantes, donde se facilito el didlogo
entre Alg'l o guias espirtuales, a la vez se logrd garantizar con todos los
requerimientos administrativos y financierc.

Se apoye en el montaje de la actividad garantizando que la actividad se desarrollara
segun o planificado.
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Guatemala, 30 de diciembre de 2020

cenciado

Leonel Estuardo Reves Estrada

Vicerninistro de Cultura

Ministerio de Cultura y Deportes
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Su Despacho

stimado sefor Viceministro:

e manera mas atenta me dirijo a usted con el proposito de presentarie mi informe FINAL DE
@‘E‘i\jEDAQES conforme a lo estipuiado en el Contrato Administrativo por servicios

Té};ﬁicas Mamero 874-202{, aprobade mediante e Acuerdo Ministerial Namero 10-2020

E’resg}cmdiente al pericdo del 02 de enero al 31 de diciambre del afio 2020,

CTIVIDADES REALIZADAS:

1. Apoyar en la actualizacidon del POA 2020,

|12, Apoyar en las funciones Administrativas, depuracion de archivos.

3. Apovar en la revisidn de acreditacién de Represenianies de Pueblos indigenas
electes, en ef Sistema de Consejos de Desarrollo (SISCODE) de ig Secretaria de
Planificacion v Programacién de a2 Presidencia (SEGEPLAN).

4. Apovyar la planificacion, coordinacion y asistencia técnica de treinta y dos asambleas
de representantes de Pueblos Indigenas ante el Consejo Departamental de Desarrolio
-CODEDE-2 nivel Nacional. De ias siguientes comunidades linglisticas:

Pueblo Qegchi del departamento de Quiché

Puebio Xinka del departamento de Jalapa

Pueblo Pogomam del departamento de lalapa

Pueblo Sipakapense del departamento de San Marcos
Pueblo Kagchikel del departamento de Chimaltenango
Pueblo Akateko del departamento de Huehuetenango
Pueblo K'iche’ del departamento de Huehuetenango
Pueblo Chalchiteko del departamento de Huehuetenango
Pueblo ixil del departamento de Quiché
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Pueblo T2 utujll del departamento de Suchitepéouez
Pueblo Chuj del departamento de Huehuetenango
Pueblo Mopan del departamento de £l Petén
Pueblo Qeqchi” del departamento de £l Petén
Pueblo ttza’ del departamento de El Petén

Pueblo K'iche’ def departamento de Retalhuleu
Pueblo Kagcehikel del departamento de Baja Verapaz
Pueblo Popti del departamento de Huehuetenango
pueblo Pogomam del departamento de Escuintla
Puebio Pogomehi’” del departamento de Quiché
fueblo Kiche’ de! departamento de Quiché

Pueblo Achi del departamento de Baja Verapaz
Pueblo Pogomehi del departamento de Baja Verapaz
Puebio (Vegchi del departamento de Baja Verapaz
Pueblo Pogomcehi’ del departamento de Alta Verapaz
Puebio ('egeht del departamento de Alta Verapaz
Pueblo Kagchike! del departamento de Guatemala
Pueblo Garifuna del departamento de {zabal

Pueblo O eqchi’ del departamento de lzabal

Pueblo Kagehikel det departamento de Sacatepéquez
Pueblo K'iche’ del departamento de Totonicapdn
Pueblo Kiche’ del departamento de Sclola

Puebio K'iche’ del departamento de Suchitepéquez
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Apoyar en la gestion y coordinacién, de un experto cuenta cuentos en la tematica de
“Cambio Climatico” se lievd a cabo en el municipic de Panajachel del departamento
de Solola.

Apoyar en la coordinacién y participacion, previo, durante y después, en a primera
capacitacion promotores, gestores culturales y equipo técnico de fa Direccion de
Participacién Ciudadana.

Apoyar en el “Taller con Representantes de Pueblos Indigenas y Miembros del
Sistema de Consejos de Desarrolio Urbano y Rural {1)", en e departamento de
Quetzattenango, garantizando la coordinacion de convecatoria y toda la logistica
previa durante y después de los dos talleres programacos.

Apovar en el “Taller con Representantes de Puebles Indigenas y Miembros del
Sistema de Consejos de Desarrolio Urbano y Rural”, en el departamento de
Guatemaia, garantizando la coordinacion de convocatoria v toda la logistica previa
duranie y después de los dos talleres programados.

Apoyar en la integracidén de informes semanales de promotores culturales de la
Direccion de Padicipacion Ciudadana.
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Apoyar en maniener comunicacidon fluida con los promotores culturales para
garantizar e cumplimiente de cada una de las funciones designadas.

Apoyar en sequimiento a! caso de Asamblea Sipakapense del denartamento de San
Marcos

Resultados Obtenidos:

Se apoyd en la realizacion de las asambleas del Pueblos Maya Xinka y Garifuna:

v Comunidad Linglistica K'iche del departamenio de Soloia
v Comunidad Linglistica Kagchike! del depariamento de Guatemala
v Pueblo Garifuna de! departamento de lzabal

v Comunidad LingUistica K'iche’ del departaments de 50

o1

Se apoybd en la logistica previa, durante y después en el "Encuentro de guias
Espirituales” con’zando con la atencion de 30 participantes, donde se facilito el
diglogo entre AjQ’l o guias espirituales, a la vez se logrd garantizar con 0Jos 108
requerimientos administrativos y financierc

Se apoy0 en el montaje de la actividad garantizando que Ia actividad se desarrcllara
sequn [o planificado.

Se apoyo a las jefaturas en funciones administrativas elaboracion de oficios,
liamadas telefonicas, archivo.

Se apoye en iz actualizacion de fa base de representantes de repres
pueblos Indigenas en el CODEDE, por comunidad linglistica, de esta m
garantizar cotar registro de estos.

Se apoyo en realizar lamadas telefénicas, correos electronices, ¢ cualguier ofro
medio de comunicacion con los promotores cul uraies o cual permitic contar con
cada uno de los requerimientos en os tiempos establecido

o

Se apoyd en el saguimiento dei caso asambles Sipakapense del departamente de
San Marcos.




Guatemalz, 30 de diciembre de 2020

Licenciado

Lécmeé Estuardo Reyves Estrada
i

Méﬁésteriﬁ de Cultura y Deportes
Su Despacho

ceministro de Cultura

Estimado sefior Viceministro:

& manera mas atenta me dirijo a usted con el propésito de presentarle mi informe FINAL DE
ESULTADOS conforme a lo estipulade en ef Contrato Administrative por Servicios
scenicos namero 874-2020, aprobade mediante el Acuerdo Ministerial Namero 10-2020
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sirespondiente al periodo del 02 de enero al 31 de diciembre del afio 2020.

RESULTADOS:

1. Se apoyd en la construccidon y modificacion del Plan Operativo Anual, coadyuvando en
ia optimizacion de recursos y resultados esperados en cada una de las actividades a
desarrollarse en la Direccidn Técnica de Paricipacion Ciudadana,

2. Se apoyo en la recrganizacion de archivos para el periodo 2020

3. Se apoy® en la identificacion de las inconsistencias en el SISCODE, las cuales fueron
modificadas, de esta manera garantizar la participacién de los Representantes de
Pueblos indigenas ante el CODEDE.

4. Se apoyé con la programacion de treinta y dos asambleas de Representantes de
Pueblos Indigenas ante los Consejos de Desarrollo a nivel nacional, esto permitira
cumplir con lo establecido en la Ley de Consejos de Desarrclle Urbano y Rural vy su
Reglamento, contando con un representante fitutar y un suplente por comundad
lingtiistica a nivel departamental de las siguientes comunidades lingiistica

v Pueblo O'eqgchi del departamento de Quiché
v Pueblo Xinka del departamento de Jalapa
v Pueblo Pogomam del departamento de lalapa




Pueblo Sipakapense del departamento de San Marcos
Pueblo Kagchikel dei departamento de Chimaltenange
Pueblo Akateko del departamento de Hushuetenango
Pueblo Kiche” del departamento de Huehuetenango
Puebio Chalchiteko def departamento de Huehustenango
Pueblo Ixil del departamento de Quiché

Pueblo 17 utujil del departamento de Suchitepéquez
Pueblo Chuj del departamento de Huehuetenango
Puebloc Mopan del departamento de £ Petén

Pueblo O'eqgchi’ del departamento de Ef Petén

Pueblo itza’ del departamento de El Petén

Pueblo Kiche' del departamento de Retathuleu
Pueblo Kagchike! del departamento de Baja Verapaz
Pueblo Popti del departamento de Huehustenango
fueblc Pogomam del departamento de Escuintla
Pueblo Pogomcehi’ det departamento de Quiché
Pueblo K'iche’ del departamento de Guiché

Pueblo Achi del departamento de Baja Verapaz
Pueblo Pogomchi del departamento de Baja Verapaz
Pueblo O'eqchi del departamento de Baja Verapaz
Pueblo Pogomchi’ del departamento de Alta Verapaz
Puebio Ueqgcht del departamento de Alta Verapaz
Pueblo Kagchikel del departamento de Guatemala
Pueblo Garifuna del departamento de izabal

Pueblo Q'egchi” del departamento de lzabal

Pueblo Kagchikel del departamento de Sacatepéguez
Pueblo K'iche’ del departamento de Totonicapan
Pueblo K'iche’ del departamento de Solold

Fueblo K'iche’ del departamento de Suchitepéquez
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5. Se apoyo en la gestidn de un cuenta cuentos guien fertalecid nuevas mitoleglias de
aprendizaje, donde 60 niflos fuercn beneficiados.

5. Se apoys en ia capaciiacion que se brindd a promoiores, gestores culturales v equipo
técnice, proporcionando con ello lineamientos, herramiantas tecnicas, metodoldgicas v
creativas que fortalecen los conocimientos vy habilidades, y contribuyen en la correcta
implementacion de las accicnes a gjecutar en las comunidades linglisticas y/o regiones
a atender.

7. Se apoyé en la acreditacion de 40 participantes del departamento de Quetzaltenango,
. en el "Taller con Representantes de Pueblos Indigenas vy Miembros del Sistema de
Consejos de Desarrollo Urbano y Rural (1)", se contd con representantes de pueblos
indigenas 108 cuates se encuentran con capacidad de orientar ia transversalizacion de
acciones en beneficio de los pueblos indigenas en ios cince niveles de SISCODE.
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14,

Apoyar en la reformuiacion de proceso de convocatona para la realizacion de
asambleas de eleccidn de representantes de pueblos indigenas ante los CODEDE's.

- Apoyar en los acercamigntos en el Vicemisterio det Deporie v la Recreacion, respecto

al programa de Servicio Civico.

Apoyar en el montaje previo y posterior a la achividad de "Talleres con Representantes
de Pueblos indigenas y Miembros det Sistema de Consejos de Desarrolio Urbano vy
Rural”, en municipios y departamenios asignados, Aguacatan, Huehuetewango,
Chiguimula v Santa Rosa, garantizando la coordinacion de convocatoria vy toda ia

logistica previa durante y después de los dos ialleres programadas,

 Apoyar en el montaje previo y posterior a la actividad de "Encuentro de Guias

Espirituales”, en el departamento de Guatemnala, garantizando la coordinacion de
convocatoria y toda la logistica previa durante v después de los dos talleres
programados.

Apoyar en el montaje previo, durante y después del montaje de la "Primera reunion
Extra Ordinaria de la Comisién de Pueblos Indigenas en ef CONADUR”.

ntaments,

sa Ninet Arévalo de Ledn

Vo.Bo.




